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ak takéto ovplyvriovanie alebo porusovanie skonstatuju aj bez staznosti alsbo podnetu na to opravnené
kontrolne organy, ako aj spachanie trestnjch cinov uvedenych v § 13 ads. 4 zakona o mechanizme alebo
pravoplatné odstidenie na tresty za takéto trestné &iny;

i) ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukéaze spachanie trestného Ginu Prijimatelom afalebo $tatutarnym
organom alebo ¢lenom Statutarsho organu alebo prokuristom Prijimatela alebo osoby Prijimatelom
spinomocnenej na jeho zastupovanie, a to: trestny in subvenéného podvodu, trestny ¢in poskodzovania
finanénych zaujmov Eurépskej tnie, trestny ¢in machinagii pri verejnom obstaravani a verejnej drazbe,
trestny Cin prijimania Uplatky, trestny ¢in podplacania, trestny &in nepriamej korupcie alebo trestny &in
prijatia a poskytnutia nenalezitej vyhody v zmysle zakona &. 300/2005 Z. z. Trestného zakona v zneni
neskorgich predpisov;

i) ak je na Prijimatela ako pravnickii osobu pravoplatnym rozsudkom ulozeny niektory z nasledujdcich
trestov: trest zruSenia pravnickej osoby, trest zakazu prijimat’ dotacie alebo subvencie, trest zakazu
prijimat’ pomoc a podporu poskytovant z fondov Eurépskej Gnie alebo trest zakazu Gdasti vo verejnom
obstarévani podla zakona o trestnej zodpovednosti PO;

k) porusenie povinnosti Prijimatelom podia Zmluvy, ktoré je kon&tatované v rozhodnuti Eurépskej komisie
vydanom v nadvéznosti na ¢&. 108 Zmluvy o fungovani EU bez ohfadu na to, & doslo k pozastaveniu
poskytovania Prostriedkov mechanizmu zo strany Viykonavatela;

) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatela alebo inych osdb, za konanie alebo opomenutie
ktorych Prijimatel zodpoveda, v stvislosti so Zmluvou alebo s Realizaciou Projektu alebo s udrzanim
Ciela Projektu podas Doby udrZatelnosti Projektu, ktoré je povazované za Nezrovnalost a Vykonavatel
stanovi, Ze sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy:

m)  neuplatiuje sa;

n)  opakované nepredioZenie Ziadosti o platbu v stanovenej lehote ani po dodatoénom vyzvani Vykonavatela;

0)  neposkytnutie sucinnosti zo strany Prijimatela (najmé pri vykonavani kontroly zo strany Opravnenych
0sob);

p)  neuplatriuje sa;

q)  poruenie zékazu konfliktu zaujmov podra § 24 zakona o mechanizme alebo inych relevantnych pravnych
predpisov SR (napr. zakon o VO);

r neuplatiuje sa;

s)  nedosiahnutie Ciela Projektu uvedeného v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu;

t)  aksaprévoplatnym rozhodnutim preukaze, Ze zo strany Prijimatel'a doglo k niektorej forme nedovoleného
obmedzovania sutaZe podla zakona o ochrane hospodarskej sutaZe;

u)  kazdé porusenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve oznagené ako podstatné porusenie povinnosti
alebo podstatné porusenie Zmluvy.

Podstatnym poruSenim Zmluvy je aj vykonanie takého Ukonu zo strany Prijimatela, na ktory je potrebny

predchadzajlici pisomny sthlas Vykonavatela v pripade, ak takyto sthlas nebol udeleny, alebo ak doslo

k vykonaniu takého ukonu zo strany Prijimatela bez Ziadosti o takyto sthlas.

Porugenie dalSich povinnosti stanovenych v Zmluve, v pravnych predpisoch SR a pravnych aktoch EU okrem

pripadov, ktoré sa podla Zmluvy povazujli za podstainé porusenia, st nepodstatnym porugenim Zmluvy.

V pripade podstainého porusenia Zmluvy je druhd zmluvna strana opravnena od Zmluvy odstupit

bez zbytoéného odkladu po tom, ako sa o tomto poruseni dozvedela. Prijimatel berie na vedomie, 7e s ohladom

naprévne postavenie apovinnosti Vykonavatela, méze vykonaniu odstipenia od Zmluvy predchadzat
vykonanie Kkontroly u Prijimatela, pripadne povinnost realizovat' iné osobitné postupy a tkony. Z uvedeného
dévodu preto Prijimatel sthlasi s tym, Ze na rozdiel od standardne] obchodno-pravnej praxe, pri odstipeni
od Zmluvy pojem ,bez zbytodného odkladu’ zahina dobu, po ktor( sti v priamej nadvaznosti vykonavané Ukony

Vykonavatelom podfa predchadzajlicej vety.

V pripade nepodstatného porusenia Zmiuvy je zmluvna strana opravnena odstupit, ak zmluvna strana, ktora je

v omeskani, nespini svoju povinnost' ani v dodato¢nej primeranej lehote, ktora jej na to bola poskytnuta druhou

zmluvnou stranou. Aj v pripade podstatného porusenia Zmluvy je druha zmluvna strana opravnena poskytnat’

dodatoCnu lehotu zmluvnej strane na spinenie porugenej povinnosti, pridom ani poskytnutie takejto dodatocnej
lehoty sa nedotyka toho, Ze ide o podstainé poruSenie povinnosti (§ 345 odsek 3 Obchodného zakonnika).

Aj napriek tomu, Ze Viykonavatel' pre podstatné porusenie Zmluvy zo strany Prijimatela od Zmluvy neodstupi, je

Vykonavatel opravneny postupovat podla dlanku 14 ods. 1 pism. ¢) VZP a Prijimatel’ je povinny poskytnuté

Prostriedky mechanizmu vrétit podla ¢lanku 14 VZP.

Ak Viykonavatel odstupi od Zmluvy z dévodu porusenia povinnosti podla Zmiuvy zo strany Prijimatela, Prijimatel

sa zavazuje vrétit Viykonavatelovi véetky dovtedy poskytnuté Prostriedky mechanizmu podla &lanku 14 VZP.

Tato povinnost' Prijimatela sa uplatni aj vtedy, ak sa v jednotlivom &lanku afalebo ustanoveni Zmluvy

oznadujicom porusenie Zmiuvy vyslovne neuvadza, Ze Prijimatel je povinny vratit Prostriedky mechanizmu

alebo ich Cast.

Ak Vykonavatel odstlpi od Zmluvy z ddvodu objektivnej alebo subjektivnej nemoznosti plnenia zavazkov

zo Zmluvy zo strany Prijimatela, Prijimatel sa zavdzuje vratit Vykonavatelovi celé dovtedy poskytnuté

Prostriedky mechanizmu podla élanku 14 VZP.

Ak splneniu povinnosti zmluvnej strany brani OVZ, je druha zmluvna strana opravnena od Zmluvy odstipit len

vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspori jeden rok. V pripade objektivnej nemoznosti plnenia (nezvratny zanik

predmetu Zmluvy a pod.) sa ustanovenie predchadzajlcej vety neuplatni a zmluvné strany sl opravnené
postupovat podla prislusnych ustanoveni Obchodného zakonnika a podporne Obcianskeho zakonnika,
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Odstupenie od Zmluvy je U¢inné diiom dorudenia pisomného ozndmenia o odstlpeni od Zmluvy podla dlanku
5 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu druhej zmluvnej strane.

V pripade odstupenia od Zmluvy zostavajli zachované tie prava a povinnosti Viykonavatel'a a Prijimatela, ktoré
podla svojej povahy maju platit aj po skondeni Zmluvy, a to najma pravo pozadovat' vratenie poskytnutych
Prostriedkov mechanizmu alebo ich €asti, pravo nanahradu skody, ktora vznikla porusenim Zmluvy a povinnost
Prijimatela vratit poskytnuté Prostriedky mechanizmu alebo ich ast' podla Zmluvy a vysporiadat Nezrovnalost
podla clanku 14 odsek 6 VZP, prava apovinnosti spojené svykonom kontroly podla ¢lanku 13 VZP,
s vymahanim prostriedkov v oblasti §tatnej pomocifpomoci de minimis podia Zmluvy, povinnosti Prijimatela
tykajlice sa uchovavania dokumentacie podla &l. 2 odsek 4 pism. g) VZP a dalSie ustanovenia Zmluvy podla
svojho obsahu.

Clanok 12. ZABEZPECENIE POHLADAVKY, POISTENIE MAJETKU A ZMLUVNA POKUTA
Neuplatriuje sa.
Clanok 13. KONTROLA A AUDIT

Kontrolou Projektu sa rozumie sthrn €innosti Oprévnenej osoby, ktorymi sa overuje plnenie podmienok
poskytnutia Prostriedkov mechanizmu v stlade so Zmluvou, stilad narokovanych vydavkov a ostatnych Udajov
predlozenych zo strany Prijfimatela a sivisiacej dokumentéacie s pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU,
dodrZiavanie hospodarnosti, efektivnosti, tinnosti a igelnosti pouZitia poskytnutych Prostriedkov mechanizmu,
overenie dosiahnutého pokroku Realizacie Projektu i vo vztahu k dosahovaniu, pineniu a udrZaniu Ciela
Projektu a dalSie povinnosti Prijimatel'a podia Zmluvy.

Kontrola Projektu, ktora je vykonavana podla zakona o finanénej kontrole, je vykonavana formou zakladnej
financnej kontroly, administrativnej finanénej kontroly a financnej kontroly na mieste. Audit Projektu je
vykonavany ako viadny audit v stilade so zékonom o finanénej kontrole.

Vykonavanymi kontrolami sa zabezpedi najméa overenie, &i Ciel Projektu bol spineny a udrzany v stanovengj
Dabe udrzatelnosti Projektu, ¢i vetky uplatnitelné pravidla boli dodrzané a Prostriedky mechanizmu boli pouzité
na stanoveny ucel.

Opravnend osoba na vykon kontroly/auditu moéZe wvykonat kontrolu/audit u Prijimatela kedykolvek
od nadobudnutia ucinnosti Zmluvy az do uplynutia lehét podia ¢l. 7 ods. 7.3. Zmluvy o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu, Uvedena doba sa predizi v pripade, ak tak ustanovuje Pravny ramec.

Prijfimatel sa zavazuje Bezodkladne informovat’ Vykonavatela o zadati akejkolvek kontroly/auditu Opravnenou
osobou odlisnou od Vykonavatela a suéasne mu v lehote urenej Vykonavatelom zagle na vedomie navrh
spravy, spravu alebo iny relevantny vysledny dokument z vykonanej kontroly/auditufvySetrovania/konania tychto
osob. Vykonavatelovi v stvislosti s plnenim tejto informacne] povinnosti Prijimatela nevznikaju Ziadne
povinnosti.

Prijimatel sa zavézuje, Ze poskytne stginnost a umozni Opravnenym osobam vykon kontroly/auditu a zabezpedi
uplatiovanie ich prav stanovenych v élanku 129 ods. 1 nariadenia o rozpoctovych pravidlach (najma, aby
akakolvek tretia osoba zapojena do implementacie Planu obnovy udslila pristup v sllade s Glankom 12 ods. 1
aZz 4 Dohody o financovani), a to v stlade s Préavnym ramcom a Zavéznou dokumentéciou, najmé zakonom
0 mechanizme, zakonom o finanénej kontrole, élankom 12 ods. 6 Dohody o financovani a touto Zmluvou.
Prijimatel je poCas vykonu kontroly/auditu povinny najma preukazat dosiahnutie a udrzanie Ciela Projekiu,
opravnenost' vynaloZenych vydavkov a dodrZanie podmienok poskytnutia Prostriedkov mechanizmu v zmysle
Zmluvy, Zavéznej dokumentécie, Vyzvania a prislusnych pravnych predpisov.

Prijimatel je povinny zabezpecit pritomnost osdb zodpovednych za Realizéciu Projektu (ak potrebné), vytvorit
primerané podmienky na riadne a v&asné vykonanie kontroly/auditu, zdrZat sa konania, ktoré by mohlo ohrozit
zaCatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu a plnit véetky povinnosti, ktoré mu vyplyvajl z Pravneho ramca.
Prijimatel si je vedomy povinnosti, ktoré mu vyplyvajli z vykonanej alebo vykonavanej financnej kontroly podla
zakona o financnej kontrole, a v pripade identifikovania nedostatkov aj po jej skonceni.

Pravo Opréavnenej osoby na vykonanie kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim tejto
Zmluvy. Uvedené pravo sa vztahuje & na vykonanie opéatovnej kontroly/auditu tych istych skutoénost,
bez ohladu na druh vykonanej kontroly/auditu, pricom pri vykonavani kontroly/auditu je Opréavnena osoba
viazana iba platnymi pravnymi predpismi a touto Zmluvou, nie v8ak zavermi predchadzajucich kontrol/auditov.
Tym nie st nijak dotknuté povinnosti Prijimatela (tykajice sa napriklad povinnosti pinit' prijaté opatrenia)
vyplyvajuce z predchadzajlcich kontrol/auditov.

Prijimatel berie na vedomie, Ze Opravnené osoby pri ziskavani informacii o Projekte vyuZivaju aj osobitné
néstroje vytvorené intiticiamiforganmi EU alebo SR (napr. systém ARACHNE) ako aj iné dostupné moznosti
overenia Udajov a informécii (napr. verejne dostupné registre a pod.), ato najmé za Gcelom plnenia svojej
povinnosti ochrany finanénych zaujmov EU, vratane aktivneho overovania mozného vyskytu zavaznych
Nezrovnalosti, akymi sU najméa podvod, korupcia, konflikt zaujmov alebo dvajité financovanie z Prostriedkov
mechanizmu, verejnych zdrojov a inych prostriedkov EU, z inych nastrojov finanénej pomoci poskytnutej SR zo
zahranicia a zo $tatneho rozpo¢tu. Prijimatel suhlasi s tym, aby (daje tykajice sa Projektu (najmé osobné Udaje
Prijimatela a osobné Udaje tretich oséb v stlade s osobitnymi predpismi tykajucimi sa ochrany osobnych
Udajov), kioré poskytne Vykonavatelovi, boli siastou osobitnych néastrojov podia prvej vety. Prijimatel sa
zéroven zavazuje poskyinit' Vykonavatelovi sicinnost afalebo akékolvek dopliiujlice informéacie, kioré bude
Viykonéavatel poZadovat v slivislosti s preverovanim ziskanych informécii.

18



13.

o o

10.

Prijimatel si je vedomy a sthlasi, Ze vystupy a vysledky z kontroly a auditu Projektu mézu byt uverejnené
v informacnej databéze afalebo na webovom sidle Vykonavatela afalebo inej Oprévnenej osoby.

Prijfimatel je povinny zabezpedit, aby akékolvek tretie osoby, prostrednictvom ktorych Prijimatel zabezpetuje
dosiahnutie alebo udrZanie Ciela Projektu a/alebo realizuje Projekt, na poziadanie poskytli siginnost, informacie
adokumenty (napr. (Ctovné zaznamy a iné) tykajice sa najma dodania tovarov, sluZieb a stavebnjch prac,
aktoré bali financované z Prostriedkov mechanizmu a/alebo sivisia s Projektom, a to najma pri vykone
kontroly/auditu zo strany Opravnenych oséb podla tohto dlanku VZP, ako aj pri uplatiiovani prév Opravnenych
0s6b podla ods. 6 tohto Glanku VZP.

Povinnost Prijimatela vratit Prostriedky mechanizmu alebo ich Gast, ak tato povinnost vyplynie z vysledku
vykonanej kontroly/auditu kedykolvek pocas Ginnosti Zmluvy, nie je dotknuta vysledkom predchadzajlicej

kontroly/auditu.

Clanok 14. VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

Prijimatel sa zavazuje:

a)  vrétit Prostriedky mechanizmu alebo ich Gast, ak ich nevy&erpal podla podmienok Zmiuvy,

b) vratit Prostriedky mechanizmu poskytnuté z titulu mylnej platby alebo poskytnuté neopravnene (najma
v pripadoch, kedy Prijimatelovi nevznikol narok na vyplatenie Prostriedkov mechanizmu podla Zmluvy),

c)  vratit Prostriedky mechanizmu alebo ich Gast, ak Prijimatel’ porusil povinnosti uvedené v Zmiuve a/alebo
ak v sivislosti s Projektom bolo porusené ustanovenie uplatnite/nych pravnych predpisov SR afalebo EU
apovinnost vrétit' Prostriedky mechanizmu vznikla v désledku porusenia financnej discipliny afalebo
v désledku iného porusenia, s ktorym sa spaja povinnost ich vratenia,

d) vrétit Prostriedky mechanizmu alebo ich Gast v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva alebo ak doglo
k zéniku Zmluvy v zmysle &lanku 11 VZP z dévodu mimoriadneho ukongenia Zmluvy,

e) neuplatiuje sa,

f)  neuplatiiuje sa,

g)  vrétit Prostriedky mechanizmu alebo ich Gast, ak Prijimatel porusil povinnosti uvedené v Zmluve tykajlce
sa dosiahnutia afalebo udrzania Ciela Projektu,

h) odviest Cisty prijem najneskér do 31. jina kalendameho roka bezprostredne nasledujiceho
po monitorovanom obdobi v zmysle &l. 5 ods. 3 VZP, v ktorom vznikol, na Uget Vykonavatela. Prijimatel
vo Vykaze Gistych prijmov vykaze Udaje potrebné pre vypodet Cistého prijmu, ktory zasle Prijimatel
Vykonavatelovi v termine stanovenom v €lanku 5 VZP. Viykonavatel nasledne poskytne Prijimatelovi
podrobnosti k odvodu Cistého prijmu.

Neuplatriuje sa.

Prijimatel’ ma povinnost' vratit' Prostriedky mechanizmu z viastngj iniciativy Bezodkladne od kedy sa o tejto

povinnosti dozvedel alebo mohol dozvediet. Prijimatel je povinny Bezodkladne oznamit Vykonavatelovi

vysporiadanie financnych vztahov vratenim Prostriedkov mechanizmu. Ak Prijimatel z vlastnej iniciativy nevrati

Prostriedky mechanizmu alebo ich Sast na uget Vykonavatela, Vykonavatel zagle Prijimatelovi Ziadost

o vratenie finanénych prostriedkov, v ktorej uvedie vy$ku Prostriedkov mechanizmu, ktori ma Prijimatel vratit,

a zaroven urdi Cisla Uctov, na ktoré je Prijimatel povinny vratenie vykonat,

Prijimatel sa zavazuje vratit’ Prostriedky mechanizmu alebo ich Gast uvedend v Ziadosti o vratenie finanénych

prostriedkov v lehote 60 dni odo diia dorudenia Ziadosti o vratenie finandnych prostriedkov Prijimatelovi,

ak v odseku 10 tohto &lanku VZP nie je uvedené inak. Ak Prijimatel tisto povinnosti nesplni, ani neddjde

k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo dohody o odklade plnenia, Vykonavatel:

a) oznami poruenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve prislugnému spravnemu organu (ak ide
o porugenie finanénej discipliny) alebo

b)  postupuje podfa csobitného predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) a uplatni pohladavku na vratenie
Prostriedkov mechanizmu alebo ich ¢asti na prisluénom orgéne (napr. na stde).

Prijimatef realizuje vratenie Prostriedkov mechanizmu alebo ich dasti formou platby na ucet Viykonéavatela.

Ak potas Realizcie Projektu a potas Doby udrzatelnosti Projektu Prijimatel zisti Nezrovnalost' slvisiacu

s Projektom, zavazuje sa

a)  Bezodkladne tuto Nezrovnalost oznamit Vykonavatelovi v silade s § 23 ods. 6 zakona o mechanizme,

b)  predlozit Viykonavatelovi prisiugné dokumenty tykajlice sa tejto Nezrovnalosti a

¢)  vysporiadat tuto Nezrovnalost postupom, ktory blizie uréi Viykonavatel.

Nezrovnalost je na Gcely Zmluvy mozné vo vztahu k Prijimatelovi povazovat za vyrieSend, len ak Prijimatel

odstranil protipravny stav, resp. priciny vzniku Nezrovnalosti a vyrovnal véetky zévazky vodi Viykonavatelovi,

ktoré mu vznikli v stvislosti so vznikom Nezrovnalosti,

Ak Prijimatel nevrati Prostriedky mechanizmu alebo ich &asti na spravne Géty, prisludny zavazok Prijfimatela

zostava nespineny a finandné vztahy vodi Viykonavatelovi sa povazuji za nevysporiadané.

Proti akejkolvek pohladavke na vratenie Prostriedkov mechanizmu ako aj proti akymkolvek inym pohladavkam

Vykonavatela voci Prijimatelovi vzniknutych z akéhokolvek pravneho dovodu Prijimatel nie je opravneny

jednostranne zapoditat' akikolvek svoju pohladavku.

Ak je Prijimatel povinny vratit Prostriedky mechanizmu alebo ich ¢ast podla tohto dlanku VZP, Viykonavatel

mdZe s Prijimatelom uzavriet dohodu o splatkach alebo dohodu o odklade pinenia.
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Clanok 15. MENY A KURZOVE ROZDIELY

Ak Prijimatel uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, ZoP, ktora obsahuije prisiusné Utovné doklady,
je Vykonavatelom uhradzana v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel; to neplati v pripade postupu
podla tohto Clanku VZP. Pri pouZiti vymenného kurzu pre potreby prepoctu sumy Opravnenych vydavkov
uhradzanych Prijimatelom v cudzej mene je Prijimatel povinny postupovat' v stlade stymto Glankom VZP
a s § 24 zakona o Uctovnictve.

Pri prevode pefiaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho Uctu zriadeného v EUR na Ucet dodavatela
zriadeného v cudzej mene pouZije Prijimatel kurz banky platny v defi odpisania prostriedkov z G¢tu, tzn. v der
uskutognenia uctovného pripadu. Tymto kurzom prepogitany vydavok na EUR zahmie Prijimatel do ZoP (#iadost
o platbu - refundacia).

Neuplatfiuje sa.

Neuplatriuje sa.

Neuplatiiuje sa.

Ak sa v tomto élanku VZP odkazuje na def uskutoénenia Uétovného pripadu, rozumie sa nim kalendarny der
uskutoénenia Gétovného pripadu tak, ako je definovany v § 2 opatrenia Ministerstva financii SR &. 23054/2002-
92, ktorym sa ustanovuju podrobnosti o postupoch Uétovania a ramcovej Uétovej osnove pre podnikatelov
Uctujucich v sustave podvojného Udtovnictva, uverejneného v oznameni Ministerstva financii SR ¢. 740/2002 Z.
z.; uvedené sa primerane vztahuje aj na Prijimatela, ktory nie je ictovnou jednotkou.

Clanok 16. UCTY PRIJIMATELA

Viykonévatel zabezpeCi poskytnutie Prostriedkov mechanizmu Prijimatelovi bezhotovostne na Uget vedeny
v EUR (dalej len ,udet Prijimatela’). Cislo Uétu Prijimatela je uvedené v Prilohe 6. 2 Zmluvy o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu.

Prijimatel’ je povinny udrZiavat (¢et Prijimatela otvoreny az do Finantného ukongenia Projektu. V pripade
zrudenia Uctu Prijimatela je Prijimatel povinny ho nahradit inym Gctom Prijimatela tak, aby vzdy existoval
otvoreny ucet Prijimatela uréeny na prijem Prostriedkov mechanizmu, o ktorom je Vykonavatel v stlade
s Clankom & Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu informovany. V pripade otvorenia Uétu pre prijem
Prostriedkov mechanizmu v komerénej banke v zahraniéi, Prijimatel zodpoveda za Ghradu vsetkych nakladov
spojenych s realizaciou platieb na a z tohto UCtu na svoju tarchu,

Prijimatel moZe realizovat Ghrady Opravnenych vydavkov aj z inych ¢tov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani
podmienok existencie Uctu Prijimatela uréeného na prijem Prostriedkov mechanizmu. Prijimatel je povinny
oznamit Vykonavatelovi identifikéciu tychto Udtov postupom podra ¢l. 5 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu.

Neuplatriuje sa.

Neuplatriuje sa.

Neuplatfiuje sa.

Clanok 17. PLATBY

Financovanie Projektu Viykonavatelom z Prostriedkov mechanizmu sa realizuje systémom refundacie.

Formular Ziadosti o platbu urdi Vykonavatel v Zavaznej dokumentaii.

Den pripisania platby na uget Prijimatela sa na Ucely tejto Zmluvy povazuje za den poskytnutia Prostriedkov

mechanizmu, resp. ich ¢asti.

Neuplatiiuje sa.

Neuplatriuje sa.

Neuplatriuje sa.

Vykonavatel je opravneny zvysit alebo zniZit vygku Prostriedkov mechanizmu v ZoP z technickych dévodov

na strane Vykonavatela, a to maximéalne vo vyske 0,01% z maximalnej sumy Prostriedkov mechanizmu podia

&l. 3 ods. 3.1. Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu v ramei jednej ZoP. Ustanovenie &lanku 3 ods.

3.4. Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu tymto nie je dotknuté.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejsie postupy a podmienky, vratane prav a povinnosti zmluvnych stran

tykajlce sa systémov financovania (platieb) st uréené v Zavaznej dokumentacii.

Na ugely tejto Zmluvy sa za Ghradu Ustovnych dokladov dodavatelovi mbZe povazovat aj:

a)  (hrada Ustovnych dokladov postupnikovi, v pripade, e dodavatel postpil pohladavku vodi Prijimatelovi
tretej osobe v sulade s § 524 az § 530 Obéianskeho zakonnika,

b) uhrada zaloznemu veritelovi na zaklade vykonu zaloZzného prava na pohladavku dodavatela vodi
Prijimatelovi v stlade s § 151a aZ § 151me Obdianskeho zékonnika,

¢) Uhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia voéi dodavatelovi v zmysle véeobecne
zavaznych pravnych predpisov SR,

d) zapoCitanie pohladavok dodavatela a Prijimatela v silade s § 580 az § 581 Obgianskeho zakonnika,
resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika,

e) splnenie zavazku vodi dodavatelovi podfa § 568 Obcianskeho zakonnika.
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10.

T

13.

14.

15.

Vpripade, ze dodévatel postupil pohladavku vodi Prijimatelovi trete] osobe v sulade s § 524 a7 § 530
Obcianskeho zakonnika, Prijimatel'v ramei dokumentécie ZoP predio?i & dokumenty preukazujlce postlipenie
pohladavky dodavatela na postupnika.

Vpripade Uhrady zévazku Prijfimatela zéloznému veritelovi pri vykone zalozného prava na pohladavku
dodévatela voci Prijimatelovi v silade s § 151a a2 § 151me Obtianskeho zakonnika Prijimatel’ v ramci
dokumentacie ZoP prediozi aj dokumenty preukazujlice vznik zéloZného prava.

V pripade thrady zavéazku Prijimatefa opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia vosi dodavatelovi
v zmysle pravnych predpisov SR Prijimatel v ramci dokumentécie ZoP predioi & dokumenty preukazujtice
vykon rozhodnutia (napr. exekuény prikaz, vykonatelné rozhodnutie).

V pripade Uhrady zavazku Prijimatel’a opravnenej osobe (veritefovi) na zaklade ulozenia predmetu zavazku
medzi Prijimatelom a veritelom do notarskej Uschovy v zmysle pravnych predpisov SR Prijimatel v ramai
dokumentacie ZoP prediozi notarsku zapisnicu a dokumenty preukazujlce vykonanie ulozenia predmetu
zévézku do notarskej ischovy.

V pripade zapogitania pohladavok dodavatela a Prijimatela v silade s § 580 a2 § 581 Obéianskeho zakonnika,
resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika, Prijimatel v ramei dokumentacie ZoP prediozi doklady
preukazujuce zapoditanie pohladavok.

Ustanovenia tohto Clanku VZP sa nevztahujli na Prijimatela, ktory by sa pri aplikécii niektorého z vySdie
uvedenych postupov dostal do rozporu s pravnymi predpismi SR (napr. so zakonom o rozpodtovych pravidlach
apod.).

Clanok 17a. System refundacie

Systémom refundacie sa Prostriedky mechanizmu poskytuju na Opravnené vydavky Projektu alebo ich &ast
na zéklade ZoP — priebezn4 platba predloZenej Prijimatelom v EUR,

V ramei systému refundacie je Prijimatel povinny uhradit vydavky najskér z vlastnych zdrojov a tie mu budu
pri jednotlivych platbach refundované z Prostriedkov mechanizmu az do wysky Opravnenych vydavkov.
Vykonavatel zabezpeti poskytnutie platby na zaklade ZoP — priebezna platba.

V ramei ZoP ~ priebeZna platba Prijimatel uvedie prehlad vykézanych vydavkov, vratane celkovych vykazanych
vydavkov, narokovanej sumy finanénych prostriedkov a ostatnych nenarokovanych vydavkov, a to v sllade
s rozpodtom Projektu. Spolu so ZoP — priebezna platba predklada Prijimatel Ustovné doklady (napr. faktura,
pripadne iny vierohodny doklad rovnocennej dokaznej hodnoty) prijaté od dodavatela ako aj Ustovné doklady
preukazujuce skutoénd Uhradu vydavkov vykazanych v ZoP — priebezna platba a relevantnu podpornu
dokumentaciu v zmysle platnych pravnych predpisov (najmé zakon o Udtovnictve a zékon o dani z prijmov),
ktorej minimalny rozsah a dalie nalezitosti uri Viykonavatel v Zavaznej dokumentacii. Doklady potvrdzujlice
skuto&nli thradu vydavkov deklarovanjch v ZoP — priebezna platba nie je potrebné predkladat pri Viydavkoch
vykazovanych formou zjednoduseného vykazovania a pri vydavkoch, ktoré sa svojou povahou neuhradzajU.
Prijimatel je povinny vo vsetkych predkladanych ZoP uvadzat vyluéne vydavky, ktoré st v stlade so Zmluvou.
Prijimatel zodpoved4 za pravost, spravnost a kompletnost idajov uvedenych v tychto ZoP. Ak na zaklade
nepravych alebo nespravnych tdajov uvedenych v akejkolvek ZoP déjde k vyplateniu alebo schvaleniu platby,
Prijimatel je povinny takto vyplatené alebo schvalené Prostriedky mechanizmu Bezodkladne, od kedy sa o tejto
skutoCnosti dozvie, vratit; ak sa o skutotnosti, Ze doslo k vyplateniu alebo schvaleniu platby na zaklade
nespravnych alebo nepravych udajov dozvie Viykonavatel, postupuje podla ¢l. 14 VZP.

Prijimatel berie na vedomie, Ze Viykonavatel je povinny vykonat' kontrolu ZoP — prisbezna platba podla zakona
o financnej kontrole. Po vykonani kontroly podla predchadzajiicej vety Viykonavatel ZoP — priebezna platha
schvali v pinej vyske, schvali vo vyske zniZenej o sumu neopravnenych vydavkov, alebo neschvali. Na zaklade
zaverov kontroly méze Vykonavatel poskytnit Prijimatelovi platbu v sume, ktora zodpoveda identifikovanym
Oprévnenych vydavkom,

Clanok 18. OSOBITNE PROTIKORUPCNE USTANOVENIA

Pri plneni Zmluvy sa Prijimatel zavizuje dodrziavat platné pravne predpisy vztahujuce sa ku Korupcii

a Korupénému spravaniu,

Prijimatel podpisom Zmluvy vyhlasuje, Ze bol oboznameny s Protikorupénou politikou Viykonavatela, ktora je

zverejnend na webovom sidle: hitos://lwww.mhsr.sk/ministerstvolorevencia-koruncle, jej obsahu porozumel

a zavazuje sa ju reSpektovat.

Prijimatel podpisom Zmluvy zaroveri vyhlasuije, Ze:

a) poznaznaky Korupcie a Korupéného spravania,

b)  zdrZi sa akejkolvek formy Korupcie a Korup&ného spravania v stvislosti s pinenim zavézkov vyplyvajlcich
20 Zmluvy,

¢)  poskytne sicinnost v pripade posudzovania podozrenia z Korupcie alebo Korupéného spravania,

d) zdrZi sa akjchkolvek foriem Korupcie sivisiacich s plnenim predmetu Zmiuvy alebo zavazkov
vyplyvajlicich zo Zmluvy, ktort planuje uzavriet, alebo uz uzavrel s \iykonavatelom,

e) Bezodkladne ozndmi Vykonavatelovi akékolvek podozrenie z Korupcie a poskytne  sti¢innost
pri preskimavani tohto oznamenia,

f)  nie je v konflikte zaujmov vo vztahu k zamestnancom Vykonéavatela, ktory by mohol ovplyvnit' realizaciu
predmetu tejto Zmluvy s Vykonavatelom.
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4, Prijimatel sa podpisom Zmluvy zavazuje predchadzat Korupeii v suvislosti s pinenim predmetu, €innostou alebo
vztahom vyplyvajlcich z tejto Zmiuvy, a to miniméine v nasledovnom rozsahu:

a)

kazda osoba konajlica v mene Prijimatela sa zdrZi akejkolvek éinnosti, ktora ma povahu Korupcie alebo
Korupéného spravania, alebo poskytovania darov ktorémukolvek zamestnancovi alebo Statutarnemu
zastupcovi Viykonévatel'a alebo im Spriaznenym osobam, alebo osobe konajlicej v mene Vykonavatela
s cielom urychlit bezné Ginnosti Viykonavatela alebo dojednat vyhody pre seba alebo int osobu, ktora sa
podiela na uzavreti alebo realizacii tejto Zmluvy,

v pripade Ddvodného podozrenia, ze ktorakolvek fyzicka alebo pravnicka osoba konajica v mene
Prijimatela sa priamo alebo cez sprostredkovatela podielala na Korupcii alebo Korupénom spravani
alebo inej protizakonnej Ginnosti v slvislosti s uzavretim alebo plnenim tejto Zmluvy alebo prislbila,
ponukla alebo poskytla dar alebo inti nenaleZitll vyhodu, v o8akavani vyhody pri ziskavani, zachovavani
&i realizacii zmluvnych vztahov s Viykonavatelom, Prijimatel Bezodkladne oznami tuto skutoCnost
prislugnému organu, alebo v pripade pochybnosti o okolnostiach takéhoto Dévodného podozrenia tito
skutoénost  na protikorupénti  linku  Vykonavatela, kiora je zverejnena na webovom sidle
https://www.mhsr. sk/ministerstvo/prevencia-korupcie,

v pripade, ak Vykonavatel' upozomi Prijimatela, Ze ma Dévodné podozrenie o porudeni ktoréhokolvek
ustanovenia tohto odseku, je Prijimatel povinny poskytnit’ potrebn( stcinnost pri objasfiovani podozrenia,
vratane vetkych potrebnych dokumentov. Viykonévatel méze prijat potrebné opatrenia na ochranu svojho
dobrého mena. Neposkytnutie stcinnosti na odstranenie tohto dévodného podozrenia predstavuje
podstatné poruenie Zmluvy a Viykonévatel je opravneny odstupit od Zmiuvy,

v pripade, ked sa preukaze, Ze Prijimatel sa priamo alebo cez sprostredkovatela podielal na Korupcii alebo
inej protizakonnej Ginnosti v svislosti s uzavretim alebo plnenim Zmluvy, Vykonavatel je opravneny
aj bez predchadzajlceho upozomenia odstipit od Zmluvy s okamzitou platnostou bez toho, aby
Prijimatelovi vznikol akykolvek narok zo zodpovednosti za odstlpenie Vykonavatela od Zmiuvy, ak nebolo
dohodnuté inak.

5. Prijimatel sa zavézuje, Ze ak sa preukéze porusenie povinnosti Prijimatela uvedenych v ods. 4 tohto ¢lanku
VZP, odskodni Vykonavatela v maximalnom moznom rozsahu vratane néhrady nakladov vzniknutych
v sQvislosti s porugenim povinnosti Prijimatela.

8. Porugenie zavazkov Prijimatela uvedenych v ods. 4 tohto &lanku VZP predstavuje podstatné porusenie Zmluvy
a Vykonavatel je opravneny odstupit od Zmluvy v zmysle &l. 11 VZP.
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Financované
Eurépskou aniou
NexiGeneratrionEU

PLAN _OBNOVY_

SR MINISTERSTVO

“ HOSPODARSTVA
SLOVENSKE] REPUBLIKY

Priloha ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu

OPIS PROJEKTU

I IDENTIFIKACIA PROJEKTU

Nazov projektu: Zabezpetenie vystavby a uvedenia do prevadzky nabijacich
stanic pre elektrické vozidia s UFC nabijacimi bodmi
prostrednictvom koncesionarov na uréenych odpocivadlach

Kéd projektu 03104-26-P04-00001

Nazov programu Plan obnovy a odolnosti SR

Komponent 3. UdrZatelna doprava

Investicia 4. Podpora budovania infrastruktiry pre alternativne pohony

Miesto realizacie Projektu:

Celé uzemie SR

Cief Projektu:

zabezpedit vystavbu a prevadzku minimaine 228 ultrarychlo
nabijacich bodov s minimalnym  vykonom 300 kW pre
osobne elektrické vozidla / lahké GZitkové elektrické vozidla
a 400 kW pre tazké (zitkové elektrické vozidla
na odpocivadlach popri dialniciach a rychlostnych cestach
na koridoroch TEN-T siete:

Zadatie realizacie Projektu: 08/2024
Ukonéenie vecnej realizacie Projektu: | 06/2026

[I. FINANCOVANIE PROJEKTU

Opravnena vyska Prostriedkov 299 460,00 EUR

mechanizmu bez DPH (v eur):

Bankové spojenie Prijimatela:

Tatra banka, a.s.

Cislo aétu (IBAN):

SK89 1100 0000 0029 4425 4840

lll. ROZPOCET PROJEKTU

Opravnena vyska Prostriedkov

pologka mechanizmu bez DPH (v eur)
Osobné vydavky 213 900,00 EUR
Pau$alna sadzba 85 560,00 EUR

SPOLU: 299 460,00 EUR

IV. MERATELNE UKAZOVATELE K DATUMU UKONGENIA VECNEJ REALIZACIE PROJEKTU

Nazov ukazovatel'a

Ciefova hodnota

Pocet vybudovanych verejne pristupnych nabijacich bodov!

uvedenych do prevadzky
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! Nabijacie body pre uéel tejto Zmluvy st UFC nabijacie body (vysokorychlostné nabijacie body) pre elektrické

vozidla.
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